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Tradles hgjttaler

Model: YY7863E

| dette dokument henviser ordet "produkt" til enheden eller dens
tilbeher.

A

PAS PA: Serg for, at laget er helt lukket, nar du bruger enheden, for at
undga, at de vandafvisende egenskaber forringes.

Navnepladen og vigtige sikkerhedsoplysninger er fastgjort pa felgende
steder:
¢ enhedens bund

Anbring ikke produktet et trangt sted, f.eks. i en bogreol eller i et
indbygget skab.

Udsaet ikke batterierne (batteripakke eller isatte batterier) for overdreven
varme, som f.eks. solskin, ild eller lignende, i lang tid.

Udsaet ikke batterierne for overdrevne lave temperaturforhold, som kan
medfere overhedning og termisk instabilitet.

Sekundaere batterier ma ikke skilles ad, abnes eller opskaeres.

Hvis et sekundaert batteri laekker, ma vaesken ikke komme i kontakt med
hud eller gjne. Hvis der forekommer kontakt, skal det udsatte omrade
vaskes med rigelige maengder vand, og der skal s@ges laegehjzelp.
Sekundaere batterier skal oplades inden brug. Se altid producentens
vejledning eller produkth&ndbogen for vejledning til korrekt opladning.
Efter leengere tids opbevaring vil det muligvis veere nadvendigt at
oplade og aflade de sekundaere batterier flere gange for at opna
maksimal ydeevne.

Bortskaf pa forsvarlig vis.

Opladning af denne enhed

Forbind USB-vekselstremsadapteren til denne enhed ved at bruge
USB Type-C®-kablet, og forbind sa USB-vekselstremsadapteren til en
vekselstramskontakt.

Udseet ikke enheden for abne flammekilder (f.eks. taendte stearinlys).

Denne enhed skal anbringes og betjenes, sa kilden er mindst 20 cm vaek
fra personens krop.

Denne enhed er blevet testet og overholder de graenser, der er fastsat
i EMC-bestemmelserne, ved hjeelp af et forbindelseskabel pa maks. 3 m.

Meddelelse til kunderne: Fglgende oplysninger gaelder kun for
produkter, som er solgt i lande/regioner, der er underlagt EU-direktiver.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.
EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespergsler til EU-Importeren eller vedrgrende overholdelse af
produktgaranti i Europa skal sendes til fabrikantens repraesentant,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

sony.com/country

Batteriproducent:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, F.R. Kina

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, F.R. Kina

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig
pa felgende internetadresse:

https://compliance.sony.eu

Bortskaffelse af udtjente batterier samt elektriske
og elektroniske produkter (gzelder for den
Europaiske Union og andre lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes
i kombination med et kemisk symbol. Det kemiske symbol for bly
(Pb) er anfert, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Ved at
sikre at disse produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges
de mulige negative konsekvenser for milje og sundhed, som en
ukorrekt affaldshandtering kan forarsage. Genanvendelse af materialer
bidrager til at bevare naturlige ressourcer. Hvis et produkt kraever
vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerhed, ydeevne eller
dataintegritet, ma batteriet kun fjernes af dertil uddannet personale.
For at sikre en korrekt handtering af batteriet og det elektriske
og elektroniske udstyr skal de udtjente produkter afleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og
elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige batterier, se venligst
afsnittet der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet skal
afleveres pa et indsamlingssted beregnet til affaldshandtering og
genanvendelse af batterier. Yderligere information om genanvendelse
af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor produktet eller batteriet blev kebt.

Funktionen automatisk standby

Enheden gar automatisk i standby-tilstand efter cirka 15 minutter, hvis
der ikke sker nogen betjening eller noget lydsignal.

Hvis denne funktion deaktiveres, @ges stramforbruget, fordi enheden
ikke vil slukke automatisk, nar den ikke er i brug.

CE-maerkningen gaelder kun for de lande/regioner, hvor den handhaeves
juridisk. Den gaelder hovedsageligt i E@S-landene/-regionerne (Det
Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade) og Schweiz.
UKCA-maerkningen gaelder kun for de lande/regioner, hvor den
handhaeves juridisk. Den gaelder hovedsageligt i Storbritannien.

Dette produkt indeholder magnet(er), som muligvis kan

interferere med pacemakere, programmerbare shuntventiler til
hydrocephalusbehandling eller andet medicinsk udstyr. Placer ikke dette
produkt i naerheden af personer, som anvender sadant medicinsk udstyr.
Konsulter din lege inden du anvender dette produkt, hvis du anvender
nogen former for sddant medicinsk udstyr.

Tilslut aldrig USB-stikket, hvis hovedenheden eller opladningskablet
er vade. Hvis USB-stikket tilsluttes, mens hovedenheden eller
opladningskablet er vad(t), kan det medfere kortslutning pa grund af
vaesken (postevand, havvand, leskedrik osv.) eller fremmedlegemer
pa hovedenheden eller opladningskablet og medfgre unormal
varmeproduktion eller fejlfunktion.

Opladerens effekt skal vaere mellem minimum 2,5 W, som radioudstyret
kraever, og maksimalt 15 W for at opn& maksimal opladningshastighed.

Licenser

* Dette produkt indeholder software, som Sony bruger i henhold
til en licensaftale med opretshaveren. Vi er forpligtet til at
formidle aftalens indhold til kunder som pakraevet af softwarens
opretshaver. G4 til felgende URL for at lzese licensens indhold.
https://rd1.sony.net/help/speaker/s|/24/

Dette produkt er beskyttet af visse immaterielle
ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft Corporation. Brug
eller distribution af en saden teknologi uden for dette produkt er
forbudt uden en licens fra Microsoft eller et autoriseret Microsoft-
datterselskab.

Tjenesteydelser, som tredjeparter tilbyder, kan aendres, afbrydes
eller afsluttes uden forudgaende varsel. Sony kan ikke holdes
ansvarlig i denne type situationer.

A Bemaerkninger til
vandafvisende egenskaber
(lzes inden brug af enheden)

Det medfglgende tilbeher er ikke vandtaet.

Om vandafvisende ydelse for enheden

Né&r heetten er ordentligt lukket, har denne enhed en vandafvisende

ydelse svarende til IPX4, hvilket er en "beskyttelse mod

vandindtreengen”-klasse defineret af IEC 60529 "Kapslingsklasser (IP-
kode)" for elektrisk udstyr.

« Det medfelgende tilbehgr og stikkene pa denne enhed (USB) er ikke
vandafvisende. For at reducere risikoen for brande eller elektriske sted
skal du ikke udsaette enheden for vand eller draber under brug af
nogen af stikkene (USB).

Bemaerk, at fejifunktion som felge af indtraengen af vand eller
stov, som skyldes forkert brug fra kundens side, ikke er omfattet af
garantien.

For at bevare vandafvisende ydelse

Bemaerk omhyggeligt forholdsreglerne nedenfor for at sikre korrekt brug

af enheden.

« Enheden er ikke konstrueret til at modsta vandtryk. Placer ikke
enheden i vand eller direkte under vand som stremmer ud af hanen
for at undga en funktionsfejl.

* Haeld ikke varmt vand, eller blaes ikke varm luft fra en harterrer eller
andet apparat direkte pa enheden. Brug aldrig enheden pa et sted
udsat for hgje temperaturer som fx i en sauna eller i naerheden af en
varmekilde.

FORSIGTIG: Handter haetten forsigtigt. Haetten spiller en meget

vigtig rolle i vedligeholdelse af de vandafvisende egenskaber. Serg
for, at haetten er lukket helt, nar enheden bruges. Veer forsigtig, sa der
ikke treenger fremmedlegemer ind, nar haetten lukkes. Hvis hatten ikke
er lukket helt, kan de vandafvisende egenskaber forringes og medfere
en fejifunktion som et resultat af vand, der treenger ind i enheden.

Passiv radiator

Forholdsregler
Om placering

 For at eliminere risikoen for funktionsfejl skal du undga de felgende

steder, nar du placerer eller forlader denne enhed.

- Et sted som udsaettes for hgje temperaturer, som fx under direkte
sollys eller belysningsudstyr, i naerheden af en varmekilde eller i en
sauna

- Inden i et keretej med vinduerne lukket (iseer om sommeren)

- Et sted udsat for varm luft, som fx fra en hartarrer

Placer denne enhed pa en flad, jeevn overflade. Nar den placeres pa en

overflade, der haelder, kan enheden muligvis vaelte eller falde ned fra

overfladen pga. dens egen vibration, med tilskadekomst, funktionsfejl
eller forringet ydelse til folge.

Denne enhed er ikke anti-magnetisk. Hold genstande falsomme

over for magnetisme (band med optagelser pa, ure, betalingskort

og kreditkort med magnetkoder osv.) vaek fra enheden. Du skal ogsa

vaere opmaerksom pa dette, nar du baerer rundt pa denne enhed.

Sadan behandles enheden

Selvom enhedens stofdel har faet en vandafvisende behandling, kan

du bruge enheden mere behageligt og i leengere tid, hvis du felger

vedligeholdelsesproceduren nedenfor.

« Huvis overfladen bliver snavset, skal du terre overfladen af med en
bled, ter klud eller en klud, der er fugtet i vand eller lunkent vand
og vredet godt. Alt efter typen af snavs er det maske ikke muligt at
fierne det.

Bemaerk

* Brug ikke rensemiddel, fortynder, benzin, alkohol osv. for at rengere
enheden, hvis enhedens overflade bliver snavset, da det pavirker den
vandafvisende funktion i enhedens stofdel.

Om BLUETOOTH®-kommunikation

Mikrobglger afgivet fra et BLUETOOTH-udstyr kan muligvis pavirke
betjeningen af elektronisk medicinudstyr. Sluk for denne enhed og
andet BLUETOOTH-udstyr pa felgende steder, eftersom det muligvis
kan forarsage en ulykke:
- Pa hospitaler, i naerheden af prioriterede siddepladser i tog,
pa steder, hvor der er braendbar gas til stede, i naerheden af
automatiske dere eller i naerheden af brandalarmer.

Andre bemarkninger

Nar den er placeret i meget varme eller kolde omgivelser stopper
enheden batteriopladningen af sikkerhedsmaessige arsager. Nar
batteriet bliver ved med selv at lade op i leengere tid, stopper enheden
muligvis ogsa batteriopladningen. | sa fald skal du serge for, at den
omgivende temperatur ligger inden for driftstemperaturomradet (5 °C
- 35 °C), frakoble og tilkoble USB-kablet og derefter starte opladning af
batteriet forfra igen.

Selv hvis du ikke til hensigt at anvende enheden i lang tid, skal du
oplade batteriet til dets fulde kapacitet én gang hver 6 maneder for at
bevare dets ydelse.

Hvis du har spgrgsmal vedragrende eller problemer med denne enhed,
der ikke er beskrevet i denne brugervejledning, bedes du kontakte din
naermeste Sony-forhandler.

Varemaerker

* Microsoft og Windows er registrerede varemaerker eller varemaerker
tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.
BLUETOOTH®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker
tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af sddanne maerker af
Sony Group Corporation og dennes datterselskaber sker under licens.
USB Type-C® og USB-C® er registrerede varemaerker tilhgrende

USB Implementers Forum.

Alle andre varemaerker og registrerede varemaerker er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende de respektive ejere. Symbolerne ™
og ® er ikke angivet i denne brugervejledning.

Specifikationer

Tradlgs hgjttaler (YY7863E)

BLUETOOTH-sektion
Driftsfrekvens / Maksimal udgangseffekt
2400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm

Generelt
Strem
5V jaevnstrem 3,0 A (med en almindelig USB-vekselstramsadapter,
der kan levere en udgangsstrem pa 3,0 A) eller med det indbyggede
litium-ionbatteri
Oplysninger relateret til tekniske egenskaber ved brug af en almindelig
USB-vekselstromsadapter
Det medfelgende USB Type-C®-kabel anvendes
Indgangsspaending: Vekselstram 100 V - 240 V, 50/60 Hz
Udgangsspaending: 5,0 V jeevnstrem
Udgangsstremsstyrke: 1,5 A
Stremforbrug*
Ca. 7,5 W (under opladning af det indbyggede lithium-ion-batteri)
N&r BLUETOOTH-standbytilstand er slet til: 0,3 W eller mindre
Nar BLUETOOTH-standbytilstand er slaet fra: 0,3 W eller mindre
Driftstemperatur
5°C-35°C
Mal (ca.) (b/h/d)
Inklusive fremspringende dele og knapper
Tradles hejttaler: 84 mm x 110 mm x 90 mm
Tradles hejttaler med opladningsholder: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Vagt (ca.)
Inklusive batteri
Tradles hejttaler: 520 g
Tradles hejttaler med opladningsholder: 590 g

Medfelgende dele

Tradles heijttaler (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C® / maks. 1,5 A) (1)
Et opladningskabel udelukkende beregnet til enheden. Brug ikke
kablet til nogen andre formal.

Rem (1) (monteret pa enheden)

Opladningsholder (1)

Dokumenter (1 sat)

*Ved anvendelse af en USB-vekselstreamsadapter, som er i stand til at
levere en udgangsstrem pa 1,5 A.

Systemkrav til opladning af batteriet med
UsB

Med en almindelig USB-vekselstramsadapter, der kan levere en
udgangsstrem pa 3,0 Aeller 1,5 A.
Brug af en USB-vekselstremsadapter, som er i stand til at levere en
udgangsstrem pa 3,0 A, reducerer batteriopladningstiden.
Nér du anvender en USB AC-adapter med en udgangsstrem pa
3,0 A, skal du serge for at anvende et USB Type-C®-kabel, som
er i overensstemmelse med USB-standarden og understatter en
udgangsstrem pa 3,0 A.
Det medfelgende USB-kabel understgtter en udgangsstrem pé
op til1,5A.

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

m Langaton kaiutin

Malli: YY7863E

Sanalla "tuote” viitataan tassa asiakirjassa laitteeseen tai sen
lisavarusteisiin.

A

HUOMIO: jotta vedenpitévyys ei heikkene, varmista, ettd suojus on
kokonaan kiinni laitetta kaytettdessa.

Nimikilpi ja tarkeaa turvallisuustietoa on kiinnitetty seuraaviin paikkoihin:
* laitteen pohja

Laitetta ei saa asentaa suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn tai kiintedan
kaappiin.

Paristoja (akkua tai paristoja) ei saa altistaa voimakkaalle I&mmodlle,
kuten auringonvalolle, tulelle tms. pitkaaikaisesti.

Akkuja tai paristoja ei saa altistaa erittain alhaisille Iampétiloille, jotka
voivat johtaa ylikuumenemiseen ja Idmpdryntdykseen.

Akkuja ei saa purkaa, avata eika silputa.

Jos akku vuotaa, dla paasta nestetta kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.
Jos néin kuitenkin tapahtuu, pese alue runsaalla vedelld ja kysy neuvoa
laakarilta.

Akut on ladattava ennen kdyttod. Noudata aina valmistajan ohjeita tai
tuotteen kayttdohjeissa annettuja latausohjeita.

Pitkien varastointiaikojen jalkeen akut on ehka ladattava ja niiden varaus
purettava useita kertoja parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Havitettava asianmukaisesti.

Taman laitteen lataaminen
Liitd USB-muuntaja tahan laitteeseen USB Type-C®-kaapelilla ja liita
sitten USB-muuntaja pistorasiaan.

Laitetta ei saa altistaa avotulen Idhteille (esim. palavat kynttilat).

Laite tulisi asentaa ja sita tulisi kayttaa siten, ettd radiolahetin on
vahintaan 20 cm:n padssa henkilon kehosta.

Taman laitteen on testeissa todettu olevan EMC-direktiivin rajoitusten
mukainen kaytettdessa enintdan 3 m pitkaa liitantakaapelia.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat ainoastaan tuotteita,
joita myydaan EU:n direktiiveja noudattavissa maissa/alueilla.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan
vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut tulee osoittaa valmistajan
valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Akun valmistaja:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, Kiinan kansantasavalta

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Kiinan kansantasavalta

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tdma laite on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://compliance.sony.eu

Kaytosta poistettujen paristojen/akkujen ja
sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdminen
(koskee Euroopan unionia sekd muita maita, joissa
on kaytdssa jatteiden lajittelujarjestelma)
Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja paristoa/
akkua ei saa kasitella kotitalousjatteena. Tietyissa
paristoissa/akuissa tata symbolia voidaan kayttaa
yhdessé kemiallisen merkin kanssa. Lyijyn (Pb) kemiallinen merkki
on lisatty, jos paristo/akku siséltdd enemman kuin 0,004% lyijya.
Varmistamalla ndiden laitteiden ja paristojen/akkujen asianmukaisen
havittamisen voit auttaa estdmaan luonnolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden
epaasianmukainen havittaminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien
kierratys auttaa saastamaan luonnonvaroja. Mikali tuotteen turvallisuus,
suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, ettd paristo/akku on kiinteasti
kytketty laitteeseen, valtuutetun huollon on vaihdettava paristo/akku.
Kaytosta poistetun pariston/akun ja séhko- ja elektroniikkalaitteen
asianmukaisen kasittelyn varmistamiseksi nama tuotteet on vietava
kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen/akkujen
kohdalla tarkista kayttéohjeesta, miten paristo/akku poistetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita kaytosta poistettu paristo/akku
niiden kierratyksesta huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Lisatietoja
tuotteiden ja paristojen/akkujen kierratyksesta saa paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeestd, josta tuote tai paristo/akku
on ostettu.

Automaattinen valmiustila -toiminto

Laite siirtyy valmiustilaan automaattisesti noin 15 minuutin kuluttua, jos
sitd ei kaytetd eikd aanisignaalia laheteta.

Toiminnon poistaminen kéytosta lisda virrankulutusta, sillé laite ei
sammu automaattisesti, kun sitd ei kayteta.

CE-merkintd on voimassa vain niisséd maissa / niilla alueilla, joilla se
pannaan oikeudellisesti tdytantdon, I&hinna Euroopan talousalueen
(ETA) maissa/alueilla ja Sveitsissa.

UKCA-merkint& on voimassa vain niissa maissa / niilla alueilla,
joilla se pannaan oikeudellisesti tdytantdon, ldhinna Yhdistyneessa
kuningaskunnassa.

Tassa tuotteessa on magneetteja, jotka voivat héirita tahdistimia,
hydrokefalian hoitoon tarkoitettuja ohjelmoitavia sunttiventtiileita tai
muita laaketieteellisia laitteita. Ala sijoita tata laitetta lahelle henkil®ita,
jotka kayttavat tallaisia ladketieteellisia laitteita. Neuvottele ldakarin
kanssa ennen tdman tuotteen kayttamista, jos kaytat jotain tallaista
laaketieteellista laitetta.

Ala koskaan tyénna USB-pistoketta paikalleen, kun paalaite tai
latauskaapeli on marka. Jos USB-pistoke tydnnetaddn paikalleen
paélaitteen tai latauskaapelin ollessa marka, paalaitteessa tai
latauskaapelissa oleva neste (vesijohtovesi, merivesi, virvoitusjuoma
jne.) tai vieras aine voi aiheuttaa oikosulun, josta on seurauksena
epanormaalia ldammonmuodostusta tai toimintahairio.

Laturin sy6ttdaman tehon on oltava radiolaitteen lataukseen tarvittavan
vahimmaistehon 2,5 wattia ja suurimmalla latausnopeudella
lataamiseen tarvittavan enimmaistehon 15 wattia valilla.

2,5-15

Lisenssit

* Tama tuote sisaltaa ohjelmiston, jota Sony kayttaa sen
tekijaoikeuksien omistajan kanssa solmitulla lisenssisopimuksella.
Meilld on velvollisuus ilmoittaa sopimuksen sisaltd asiakkaille
ohjelmiston tekijdoikeuksien omistajan vaatimuksesta. Siirry
seuraavaan URL-osoitteeseen ja lue kdyttooikeussopimuksen
sisalto.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Sellaisen tekniikan kaytto tai jakelu
taman tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman Microsoftin tai
valtuutetun Microsoftin tytaryhtion mydntamaa lisenssia.
Kolmansien osapuolten tarjoamat palvelut voivat muuttua,
keskeytya tai paattya ilman ennakkoilmoitusta. Sony ei kanna
minkéénlaista vastuuta tamankaltaisissa tilanteissa.

Huomautuksia
vedenkestavyydesta
(lue ennen laitteen kayttoa

Mukana toimitetut lisdvarusteet eivat ole vedenkestavia.

Laiteyksikon vedenkestavyystehon

yllapitamisesta
Suojuksen ollessa kunnolla kiinni tdman laiteyksikén
vedenkestavyysteho vastaa IPX4-luokitusta, joka tarkoittaa sahkolaitteita
koskevassa IEC 60529 -standardissa "Koteloiden tarjoamat suojaustasot
(IP-koodi)" madriteltya "veden sisdanpaasya estavan suojauksen”
luokitusta.
« Toimitetut lisdvarusteet ja taman laitteen liitdnnat (USB) eivat ole
vedenkestavia. Voit vahentaa tulipalon tai séhkdiskun vaaraa, kun
et altista tat4 laitetta vedelle tai pisaroille kdyttdessasi mita tahansa
liitint& (USB).

Huomaa, etta takuu ei kata veteen upottamiseen tai pélyn
tunkeutumiseen liittyvia vaurioita, jotka ovat aiheutuneet asiakkaan
laitteen vaarinkaytosta.

Vedenkestavyystehon yllapitamiseksi

Huomioi huolellisesti alla annetut varotoimenpiteet laitteen
asianmukaisen kaytén varmistamiseksi.

Taman laitteen rakenne ej kesta veden painetta. Ald aseta

laitetta veteen tai suoraan hanasta tulevan veden alle, niin valtat
toimintahairiot.

Ald kaada kuumaa vettd tai puhalla kuumaa ilmaa hiustenkuivaajalla
tai muulla laitteella suoraan laitteeseen. Ald myéskaan koskaan
kayta tata laitetta korkeille lampétiloille altistuvassa paikassa, kuten
saunassa tai lampolahteiden lahella.

VAARA: Kasittele suojusta varovasti. Suojus on erittdin tarkea

vedenkestavyystehon yllapitamisessa. Varmista laitetta
kaytettdessa, etta suojus on tdysin suljettu. Kun suojus suljetaan, ole
huolellinen, ettei sisa vierasesineitd. Jos suojusta ei suljeta
kunnolla, vedenkestavyysteho saattaa heikentya ja seurauksena voi olla
laiteyksikon toimintahéirid, kun siihen paasee vetta.

Passiivikaiutin

Suojus

Varotoimet

Sijoittaminen

* Voit eliminoida toimintahairididen riskin, kun et aseta tai jata laitetta

seuraaviin paikkoihin.

- korkeille lampétiloille altistuviin paikkoihin, kuten suoraan
auringonvaloon, valaistuslaitteiden alle, limmonlahteiden I&helle
tai saunaan

- ajoneuvoon, jonka ikkunat ovat kiinni (erityisesti kesalld)

- kuumalle ilmalle altistuviin paikkoihin, kuten hiustenkuivaimen
lahelle

Aseta tama laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle. Kaltevalle pinnalle

asetettu laite voi kaatua tai pudota aiheuttamansa tarinan vuoksi,

mika saattaa johtaa vammoihin, toimintahéiriéihin tai toimintakyvyn
heikkenemiseen.

Tama laite ei ole magneettisuojattu. Pidd magneettisuudelle herkat

esineet (tallennetut nauhat, rannekellot, pankki- ja luottokortit,

joissa on magneettinauha jne.) poissa laitteen lahettyvilta. Pida tama
mielessasi my0s laitetta kantaessasi.

Laitteen hoito

Vaikka laitteen kangasosa on kasitelty vettahylkivaksi, voit kayttaa

laitetta mukavammin ja pidempaan noudattamalla alla olevia

kunnossapito-ohjeita.

* Jos pinta likaantuu, pyyhi se pehmealld, kuivalla liinalla tai haaleaan
veteen kastetulla ja kuivaksi vdannetylla liinalla. Lian tyypin mukaan
kaikkea likaa ei aina voida poistaa.

Huomautus

* Jos laitteen pinta likaantuu, ald kayta puhdistamiseen
puhdistusainetta, ohentimia, bensiinia, alkoholia jne., silld se vaikuttaa
laitteen kangasosan vedenhylkivyyteen.

BLUETOOTH®-tietoliikenteesta

BLUETOOTH-laitteista sateilevat mikroaallot voivat vaikuttaa
sahkokayttoisten ladkinnallisten laitteiden toimintaan. Sammuta tama
laiteyksikkd ja muut BLUETOOTH-laitteet seuraavissa paikoissa, jotta
ne eivét aiheuttaisi vahinkoa:

- sairaaloissa, ensisijaisesti liikuntaesteisille matkustajille
tarkoitettujen istuinpaikkojen Idheisyydessa, paikoissa, joissa on
helposti syttyvaa kaasua, automaattisten ovien tai palohalyttimien
lahella.

Muita huomautuksia

Erittdin kuumassa tai kylmdassa ympadristossa laite keskeyttaa akun
lataamisen turvallisuussyista. Myos pitkaén latauksessa pidetyn akun
tapauksessa laite voi lopettaa akun lataamisen. Varmista talléin, etta
ymparistén Idmpétila on laitteen kayttélampatila-alueella (5 °C -

35 °C), irrota pistoke ja liitd USB-kaapeli ja lataa akku uudelleen.
Vaikka et aikoisi kayttaa laitetta pitkaan aikaan, ylldpida akun tehoa
lataamalla se tayteen kuuden kuukauden vélein.

Jos sinulla on laitetta koskevaa kysyttavaa tai ilmenee ongelmia, joita
tama opas ei kata, ota yhteytta Idhimpaan Sony-jalleenmyyjaan.

Tavaramerkit

* Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

* BLUETOOTH®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n
omistamia rekisterdityja tavaramerkkejd, joita Sony Group Corporation
ja sen tytaryhtiot kayttavat lisenssilla.

* USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat omistajiensa
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja. Merkkeja ™ ja ® ei ole
kaytetty tassa kayttdohjeessa.

Tekniset tiedot

Langaton kaiutin (YY7863E)

BLUETOOTH-osio
Kayttétaajuus / Suurin teho
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Yleista
Virta

DC5V 3,0 A (kdytettaessa erikseen ostettavaa USB-verkkolaitetta,

jonka l&ht6jannite on 3,0 A) tai kaytettdessa siséista litiumioniakkua
Teknisia ominaisuuksia koskevat tiedot kédytettdessa erikseen ostettavaa
USB-verkkolaitetta

Mukana toimitettua USB Type-C® -kaapelia kaytetaan

Ottojénnite: AC100 V - 240 V, 50/60 Hz

Antojannite: DC5,0 V

Antovirta: 1,5 A
Virrankulutus*

Noin 7,5 W (sisaisen litiumioniakun lataamisen aikana)

Kun BLUETOOTH-valmiustila on asetettu paélle: enintdan 0,3 W

Kun BLUETOOTH-valmiustila on asetettu pois paalta: enintaéan 0,3 W
Kayttolampdétila

5°C-35°C
Mitat (noin) (1/k/s)

Ulkonevat osat ja sdatimet mukaan lukien

Langaton kaiutin: 84 mm x 110 mm x 90 mm

Langaton kaiutin ja lataustelakka: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Paino (noin)

Akku mukaan luettuna

Langaton kaiutin: 520 g

Langaton kaiutin ja lataustelakka: 590 g

Pakkauksen sisalto

Langaton kaiutin (1)

USB Type-C® -kaapeli (USB-A / USB-C® / enintaan 1,5 A) (1)
Latauskaapeli, joka on suunniteltu yksinomaan télle laitteelle. Ala
kayta kaapelia mihinkdan muuhun tarkoitukseen.

Hihna (1) (liitetty laitteeseen)

Lataustelakka (1)

Asiakirjat (1 sarja)

* Kéytettaessa USB-verkkolaitetta, jonka antovirta on 1,5 A.

Jarjestelmdvaatimukset akun lataamiseksi
USB:lla

Kéytettdessa kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, jonka antovirta
on30Atai1l5A.
Kaytettdessa USB-verkkolaitetta, jonka antovirta on 3,0 A, akun
latausaika lyhenee.
Varmista kayttdessasi USB-verkkovirtalaitetta, jonka lahtdjannite
on 3,0 A, etta kaytat USB Type-C® -kaapelia, joka vastaa USB-
standardia ja tukee 3,0 A:n l&dhtdjannitetta.
Mukana toimitettu USB-kaapeli tukee enintaan 1,5 A:n
lahtéjannitetta.

Rakennetta ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

(Norsk [ radios hoyttaler

Modell: YY7863E

Begrepet "produkt” i dette dokumentet refererer til enheten eller dens
tilbehar.

A

FORSIKTIG: For 4 unngé redusert vannbestandighet, sarg for at lokket er
helt lukket nar du bruker enheten.

Navneplaten og viktig informasjon om sikkerhet er festet pa falgende
steder:
* bunnen av enheten

Ikke plasser produktet pa et trangt sted, for eksempel en bokhylle eller
et innebygd kabinett.

Ikke utsett batteriene (batteripakke eller installerte batterier) for sterk
varme, som f.eks. solvarme, &pen ild eller lignende i lengre tid.

Ikke utsett batteriene for forhold med ekstremt lave temperaturer som
kan fare til overoppheting og ukontrollert temperaturgkning.

Ikke demonter, &pne eller destruer oppladbare batterier.

Hvis et oppladbart batteri lekker, serg for at vaesken ikke kommer

i kontakt med hud eller gyne. Hvis det har veert kontakt, vask det
pavirkede omradet med rikelige mengder vann og sgk rad hos lege.
Oppladbare batterier ma lades fer bruk. Se alltid i produsentens
instruksjoner eller produkthandbgker for instruksjoner om riktig lading.
Etter lengre perioder med lagring kan det vaere ngdvendig a lade og
lade ut de oppladbare batteriene flere ganger for a oppna maksimal
ytelse.

Serg for korrekt avfallshandtering.

Lading av denne enheten
Koble USB AC-adapteren til denne enheten ved hjelp av USB Type-C®-
kabel, og koble deretter USB AC-adapteren til et vegguttak.

Ikke utsett enheten for apen flamme (f.eks. levende lys).

Denne enheten skal installeres og brukes slik at radiostralekilden er
minst 20 cm unna personens kropp.

Denne enheten er testet og funnet i overholdelse av grensene lagt frem
i EMC-bestemmelsen med en tilkoblingskabel som er kortere enn 3 m.

Merknad til kunder: Den falgende informasjonen gjelder bare produkter
som er solgt i land/regioner som er underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av

Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller sparsmal vedrgrende produktets
overensbestemmelse i Europa skal sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Batteriprodusent:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanqing
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, Folkerepublikken Kina

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Folkerepublikken Kina

Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU.

EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett under:
https://compliance.sony.eu

Kassering av gamle batterier og elektriske og

elektroniske apparater (gjelder i Den europeiske

union og andre land med separat

innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet, batteriet eller

emballasjen indikerer at dette produktet

og batteriene ikke ma behandles som

husholdningsavfall. P4 noen batterier er dette
symbolet brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. Du ser det
kjemiske symbolet for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn
0,004% bly. Nar du serger for at disse produktene og batteriene
avhendes pa korrekt mate, er du med pa a forhindre mulige negative
felger for miljget og helse, som kunne vaert forarsaket av feilaktig
avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene
bidrar til 4 ta vare pa naturressurser. Hvis det er produkter som av
sikkerhets-, ytelses - eller dataintegritetsgrunner krever en permanent
tilkobling til et inkorporert batteri, bar dette batteriet bare skiftes av
autorisert servicepersonell. For & sikre at batteriet og det elektriske
og elektroniske utstyret blir behandlet korrekt, ma du levere disse
produktene til en passende gjenvinningsstasjon for elektrisk og
elektronisk utstyr ved endt levetid. For alle andre batterier kan du se
informasjonen om hvordan du fjerner batterier pa riktig mate. Lever
batteriene ved en passende gjenvinningsstasjon for brukte batterier.
Hvis du vil ha mer informasjon om gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du
bor, eller butikken der du kjepte produktet eller batteriet.

Automatisk Standby-funksjon

Enheten gar til standby-modus automatisk etter cirka 15 minutter hvis
den ikke betjenes eller det ikke finnes noe utgangssignal.

Deaktivering av denne funksjonen vil gke stremforbruket fordi enheten
ikke vil sla seg av automatisk nar den ikke brukes.

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset kun til de land/regioner
hvor dette er pabudt ved lov, hovedsakelig i E@S-land/regioner (Det
europeiske gkonomiske samarbeidsomradet) og Sveits.

Gyldigheten til UKCA-merkingen er begrenset kun til de land/regioner
hvor dette er pabudt ved lov, hovedsakelig i UK.

Dette produktet inneholder magneter som kan pavirke pacemakere,
programmerbare shuntventiler for behandling av hydrocefalus eller
andre medisinske enheter. Dette produktet ma ikke plasseres i naerheten
av personer som bruker slike medisinske enheter. Hvis du bruker slike
medisinske enheter, m& du hgre med legen din for du bruker dette
produktet.

Sett aldri inn USB-pluggen nar hovedenheten eller ladekabelen er vat.
Hvis USB-pluggen settes inn mens hovedenheten eller ladekabelen er
vat, kan vaesken (springvann, sjgvann, brus, osv.) eller frammedlegemer
pé hovedenheten eller ladekabelen, forarsake kortslutning, og forarsake
unormal varmegenerering eller feilfunksjon.

Effekten som leveres av laderen mé vaere mellom min 2,5 watt og maks
15 watt, som kreves av radioutstyret for a oppna maksimal ladehastighet.

2,5-15
w

Lisenser

* Dette produktet inneholder programvare som Sony bruker

i henhold til en lisensavtale med eieren av opphavsretten. Vi er
forpliktet til & kunngjere innholdet i avtalen til kunder etter krav
fra eieren av opphavsretten til programvaren. Ga til felgende URL
og les innholdet i lisensen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/s|/24/

Dette produktet er beskyttet av visse rettigheter for immateriell
eiendom tilhgrende Microsoft Corporation. Bruk eller distribusjon
av slik teknologi utenfor dette produktet er ikke tillatt uten lisens
fra Microsoft eller et autorisert datterselskap av Microsoft.
Tjenester levert av tredjeparter kan endres, suspenderes

eller avsluttes uten forvarsel. Sony har ikke noe ansvar i slike
situasjoner.

& Merknader om vanntetthet
(ma leses fgr enheten tas
i bruk)

Det medfalgende tilbehoret er ikke vanntett.

Om enhetens vanntette egenskaper
Med hetten godt lukket har denne enheten en vanntett ytelse
tilsvarende IPX4, noe som gir "beskyttelse mot inntrengning av vann" slik
definert av IEC 60529 "Degrees of protection provided by enclosures (IP
Code)" for elektrisk utstyr.
« Det medfelgende tilbehgret og kontaktene til denne enheten (USB)
er ikke vanntette. For a redusere faren for brann eller elektrisk stat
skal ikke enheten utsettes for vann eller vanndraper mens noen av
kontaktene (USB) er i bruk.

Vaeer oppmerksom pa at feil som skyldes vann- eller stevinntrenging
etter feilaktig bruk, ikke dekkes av denne garantien.

Slik bevares de vanntette egenskapene

Les forholdsreglene under ngye for a vaere sikker pa at du bruker
enheten riktig.

Denne enheten er ikke designet til & motsta vanntrykk. For a unnga
funksjonsfeil skal enheten ikke plasseres i vann eller rett under vann
som renner ut av en kran.

Ikke hell vann med hey temperatur eller blas varm Iuft fra en harterker
eller annet apparat direkte pa enheten. Enheten ma heller aldri brukes
pé et sted hvor den blir utsatt for haye temperaturer, slik som i en
badstue eller en varmekilde.

FORSIKTIG: Handter hetten med forsiktighet. Hetten spiller en

svaert viktig rolle nar det gjelder & opprettholde vanntettheten.
Serg for at hetten er helt lukket nar enheten er i bruk. Kontroller at det
ikke er noen fremmedobjekter pa innsiden fer lukking av hetten. Hvis
hetten ikke er helt lukket, kan vanntettheten bli svekket og fore til
funksjonsfeil i enheten fordi det kommer inn vann i den.

Passiv radiator

Forholdsregler

Retningslinjer for plassering

 For a eliminere risikoen for funksjonsfeil ma enheten ikke plasseres pa

folgende steder.

- Et sted hvor den blir utsatt for haye temperaturer, slik som i direkte
sollys eller under en lampe, naer en varmekilde eller i en badstue.

- Inni et kjgretay med lukkede vinduer (spesielt om sommeren).

- Et sted som er utsatt for varm luft, slik som fra en harfoner.

Plasser enhet pa en flat og jevn overflate. Hvis enheten blir plassert

pa en overflate med helling, kan den velte eller falle av overflaten pa

grunn av vibrasjonen. Dette kan fgre til personskader, funksjonsfeil

eller ytelsesreduksjon.

Denne enheten er ikke antimagnetisk. Hold gjenstander som er

sarbare for magnetisme (video- eller lydkassetter, armbandsur eller

bankkort og kredittkort med magnetstripe, osv.), unna enheten. Husk

dette ogsé nar du baerer enheten.

Hvordan vedlikeholde enheten

Selv om tekstildelen av enheten er behandlet med vannavvisende

middel, kan enheten brukes mer komfortabelt og i lengre tid ved & falge

vedlikeholdsprosedyren nedenfor.

* Hvis overflaten blir skitten, terker du av overflaten med en myk, torr
klut eller en klut fuktet med vann eller lunkent vann, som er godt
oppvridd. Det er kanskje ikke mulig a rengjgre enheten fullstendig,
avhengig av typen smuss.

Merk

o Ikke bruk vaskemiddel, tynner, rensebensin, alkohol osv. til a rengjere
enheten hvis overflaten pa enheten blir skitten. Det pavirker de
vannavvisende egenskapene til tekstildelen av enheten.

Vedrgrende BLUETOOTH®-kommunikasjon
« Mikrobglger fra en BLUETOOTH-enhet kan pavirke driften av
elektronisk medisinsk utstyr. SIa av denne enheten og andre
BLUETOOTH-enheter pa felgende steder, siden det er fare for ulykker:
- isykehus, naer prioriterte sitteplasser i tog, steder der det finnes
brennbare gasser, i naerheten av automatiske derer eller naer
brannalarmer.

Andre notater

¢ Enheten stanser batterilading av sikkerhetsmessige arsaker nar den
er plassert i milijger som er ekstremt varme eller kalde. Enheten kan
0gsé stanse batterilading hvis batteriet lader seg selv over en lengre
periode. | slike tilfeller mé du serge for at omgivelsestemperaturen er
innenfor omréadet for driftstemperatur (5 °C - 35 °C) og deretter koble
USB-kabelen fra og til, og lade batteriet pa nytt.

Selv om du ikke har tenkt & bruke enheten pé en god stund, bar du
lade opp batteriet til full kapasitet hver sjette maned for a ivareta
batteriets ytelse.

Hvis du har spersmal eller problemer med denne enheten som

ikke dekkes i denne handboken, kan du kontakte naermeste Sony-
forhandler.

Varemerker

Microsoft og Windows er registrerte varemerker eller varemerker for
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.
BLUETOOTH®-merket og -logoene er registrerte varemerker som
eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av slike merker av

Sony Group Corporation og dets datterselskaper er under lisens.
USB Type-C® og USB-C® er registrerte varemerker for

USB Implementers Forum.

Alle andre varemerker og registrerte varemerker er varemerker eller
registrerte varemerker som tilharer sine respektive eiere. | denne
handboken blir ™- og ®-merker ikke angitt.

Spesifikasjoner

Tradles hgyttaler (YY7863E)

BLUETOOTH-del
Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Generelt
Strom
DC5V 3,0 A(med en kommersielt tilgjengelig USB-
vekselstremadapter som kan levere en utgangseffekt pa 3,0 A) eller
ved bruk av et innebygd litium-ionbatteri
Informasjon relatert til tekniske egenskaper ved bruk av en kommersielt
tilgjengelig USB AC-adapter
Den medfelgende USB Type-C®-kabelen brukes
Inngangsspenning: AC100 V - 240 V, 50/60 Hz
Utgangsspenning: DC 5,0 V
Utgangsstremstyrke: 1,5 A
Stremforbruk*
Ca.7,5 W (mens du lader det innebygde litium-ionbatteriet)
Nar BLUETOOTH-standby-modus er slatt pa: 0,3 W eller mindre
Nar BLUETOOTH-standby-modus er slatt av: 0,3 W eller mindre
Driftstemperatur
5°C-35°C
Dimensjoner (ca.) (b/h/d)
Inkludert fremspringende deler og kontroller
Tradlgs heyttaler: 84 mm x 110 mm x 90 mm
Tradlgs hayttaler med ladeholderen: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Vekt (ca.)
Inkludert batteri
Tradles hgyttaler: 520 g
Tradles hgyttaler med ladeholderen: 590 g

Inkluderte elementer

Tradlgs heyttaler (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C® / maks. 1,5 A) (1)
En ladekabel designet eksklusivt for enheten. Ikke bruk kabelen til
andre formal.

Baerereim (1) (festet til enheten)

Ladeholder (1)

Dokumenter (1 sett)

* Nar det brukes en USB-vekselstramadapter som kan levere en
utgangseffekt p& 1,5 A.

Systemkrav for lading av batteriet med USB
Med en kommersielt tilgjengelig USB-vekselstramadapter som kan
levere en utgangseffekt pa 3,0 A eller 1,5 A.

Bruk av en USB-vekselstremadapter som kan levere en
utgangseffekt pa 3,0 A, reduserer batteriets ladetid.

Na&r du bruker en USB-vekselstramadapter med utgangsstrem

pa 3,0 A, ma du serge for & bruke en USB Type-C®-kabel som
oppfyller USB-standarden og har statte for utgangsstrem pa 3,0 A.
Den medfalgende USB-kabelen har stgtte for utgangsstrem pa
inntil 1,5 A.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten naermere
varsel.

m Gtosnik bezprzewodowy

Model: YY7863E

Termin ,produkt” w tym dokumencie odnosi sie do urzadzenia lub jego
akcesoriow.

A

UWAGA: Aby zapobiec pogorszeniu wtasciwosci w zakresie
wodoodpornosci, podczas korzystania z urzadzenia nalezy upewnic sie,
ze zaslepka jest w petni zamknieta.

Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa sg
umieszczone w nastepujacych miejscach:
o spdd urzadzenia

Produktu nie wolno umieszczac¢ w zamknietej przestrzeni, takiej jak
biblioteczka czy zabudowana szafka.

Nie nalezy wystawiac¢ baterii (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii)
na dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp.
przez dtuzszy czas.

Nie wystawiac baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktére
moga doprowadzi¢ do ich przegrzania i niekontrolowanego wzrostu
temperatury.

Nie wolno demontowad, otwierac ani niszczy¢ akumulatorow.

W przypadku wycieku z akumulatora nie wolno dopusci¢ do kontaktu
ptynu ze skéra lub oczami. Jesli doszto do kontaktu, przemy¢ miejsca
kontaktu duza iloscig wody i skontaktowac sie lekarzem.

Akumulatory nalezy natadowac¢ przed uzyciem. Nalezy zawsze zapoznac
sie z instrukcjami producenta lub instrukcjg obstugi produktu w celu
uzyskania wiasciwych instrukgcji dotyczacych tadowania.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze okazac sie konieczne
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie akumulatoréw w celu uzyskania
maksymalnej wydajnosci.

Usuwac w odpowiedni sposdb.

tadowanie tego urzadzenia

Podtacz zasilacz sieciowy USB do tego urzadzenia za pomoca kabla
USB Type-C®, a nastepnie podtgcz zasilacz sieciowy USB do gniazdka
sieciowego.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie zrédet otwartego ognia
(np. zapalonych $wiec).

To urzadzenie nalezy zainstalowac i uzywac z zachowaniem odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy nadajnikiem i ciatem cztowieka.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne

z ograniczeniami okreslonymi w przepisach dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla
potaczeniowego krotszego niz 3 m.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotyczg wytacznie
produktéw sprzedawanych w krajach/regionach stosujgcych dyrektywy
UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie

Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu
w Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Producent baterii:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, Chiny

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Chiny

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzgdzenie jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (obowiazujace

w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach

majacych wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii

lub na opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani

bateria nie moga by¢ traktowane jako odpad

komunalny. W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.
Odpowiednie usunigcie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatéw pomaga chronic¢ zasoby naturalne.
W przypadku produktdw, w ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do wbudowanej baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby
miec pewnos¢, ze bateria oraz zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zostana wiasciwie usunigte, nalezy dostarczyc takie zuzyte produkty
do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu. W odniesieniu
do wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie
z rozdziatem instrukcji obstugi produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej
szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu lub baterii,
nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw lub ze sklepem,
w ktérym zakupiono produkt lub baterie.

Funkqa automatycznego trybu gOtOWOSCI
Urzadzenie automatycznie przechodzi do trybu gotowosci po okoto

15 minutach, jedli nie jest wykonywana zadna operacja ani nie jest
wyprowadzany zaden sygnat audio.

Wytaczenie tej funkcji zwiekszy zuzycie energii, poniewaz urzadzenie nie
wylaczy sie automatycznie, gdy nie jest uzywane.

Waznosc¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajow/regionéw,
w ktdrych jest to wymagane przez prawo, gtéwnie do krajéw/regionéw
EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii.

Waznosc¢ oznaczenia znakiem UKCA jest ograniczona do krajow/
regiondéw, w ktorych jest to wymagane przez prawo, gtéwnie do Wielkiej
Brytanii.

Ten produkt wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e) zakiécac prace
rozrusznikéw serca, programowalnych zastawek przetokowych do
leczenia wodogtowia lub innych urzadzen medycznych. Nie nalezy
umieszczad produktu w poblizu 0sdb, ktére korzystaja ze wspomnianych
urzadzen medycznych. Jezeli stosowane sa wspomniane urzadzenia
medyczne, przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy
zasiegnac porady lekarskiej.

Nigdy nie wktadaj wtyczki USB, gdy urzadzenie gtéwne lub kabel
tadujacy sg mokre. Wtozenie wtyczki USB, gdy urzadzenie gtéwne lub
kabel tadujacy sg mokre, moze doprowadzi¢ do zwarcia z powodu
obecnosci cieczy (wody wodociagowej, wody morskiej, napoju itd.)
lub ciata obcego w urzadzeniu gtéwnym lub kablu tadujacym, a takze
spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie
2,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 15 W, aby
osiggnac maksymalng predko$¢ tadowania.

25-15
w

Licencje

* Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony
w ramach umowy licencyjnej z wiascicielem praw autorskich.
Witasciciel praw autorskich do oprogramowania zobowigzat nas
do przedstawienia tej umowy klientom. Odwiedz nastepujacy
adres URL i przeczytaj.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

Opisywany produkt jest chroniony przez pewne prawa wtasnosci
intelektualnej firmy Microsoft Corporation. Uzytkowanie lub
dystrybucja tej technologii poza opisywanym produktem

bez uzyskania licencji od firmy Microsoft lub upowaznionego
oddziatu firmy Microsoft s zabronione.

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac
zmienione, zawieszone lub przerwane bez wczesniejszego
powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku powstania takich sytuacji.

& Uwagi na temat wtasciwosci

wodoodpornych
(przeczytac przed uzyciem
urzadzenia)

Zataczone akcesoria nie s3 wodoodporne.

O wtasciwosciach wodoodpornych
urzadzenia

Z prawidtowo zatozong naktadka to urzadzenie posiada witasciwosci
wodoodporne odpowiadajace IPX4, ktory stanowi stopien ,ochrony
przed wnikaniem wody" okreslony przez IEC 60529 ,Stopnie ochrony
zapewnianej przez obudowy (kod IP)" dla urzadzen elektrycznych.

» Zataczone akcesoria i ztgcza tego urzadzenia (USB) nie sg
wodoodporne. Aby zmniejszyc¢ ryzyko wybuchu pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z woda lub
kroplami wody podczas korzystania ze ztaczy (USB).

Wszelkie usterki wynikajace z zanurzenia w wodzie lub wnikniecia
pytu spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie nie sa pokryte
gwarancja.

Aby zachowa¢ wtasciwosci wodoodporne
Nalezy doktadnie zapoznac sie ze srodkami ostroznosci wymienionymi
ponizej, aby zapewnic prawidtowe uzytkowanie urzadzenia.
Urzadzenie nie jest odporne na cisnienie wody. Nie umieszczac
urzadzenia w wodzie ani bezposrednio pod woda ptynaca z kranu, aby
nie dopusci¢ do awarii.

Nie polewad urzadzenia goraca woda ani nie kierowac na nie
strumienia gorgcego powietrza z suszarki lub innego urzadzenia.
Nie nalezy réwniez umieszczad urzadzenia w miejscu narazonym na
dziatanie wysokich temperatur, na przyktad w saunie lub w poblizu
zrédta ciepta.

UWAGA: Ostroznie obchodzic sie z naktadka. Naktadka odgrywa

bardzo wazng role w zachowaniu wtasciwosci wodoodpornych.
Podczas uzytkowania urzadzenia naktadka musi by¢ catkowicie
zamknieta. Zamykajac naktadke uwazac, by do srodka nie dostato sie
ciato obce. Jesli naktadka nie bedzie catkowicie zamknigta, wtasciwosci
wodoodporne moga nie by¢ zachowane i moze dojs$¢ do usterki
urzadzenia, gdy do urzadzenia dostanie sie woda.

Pasywny radiator

Naktadka

Srodki ostroznosci

Miejsce uzytkowania

* Aby wyeliminowac ryzyko awarii, nie nalezy umieszcza¢ ani

pozostawiac urzadzenia w nastepujacych miejscach:

- W miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na
przyktad na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub innego
zrédta $wiatta, w poblizu zrédet ciepta lub w saunie

- Wewnatrz pojazdu z zamknietymi oknami (szczegdlnie latem)

- W miejscach narazonych na dziatanie gorgcego powietrza, na
przyktad z suszarki do wtoséw

Umiesci¢ urzadzenie na réwnej, ptaskiej powierzchni. Urzadzenie

umieszczone na pochytej powierzchni moze sie przewrocic lub

spasc¢ w wyniku wtasnych wibracji, powodujac obrazenia, awarie lub
zaktécenia dziatania.

To urzadzenie nie ma wtasciwosci antymagnetycznych. Nie trzymac

w poblizu urzadzenia przedmiotdéw wrazliwych na dziatanie pola

magnetycznego (tasm, zegarkéw i kart kredytowych z kodowaniem

magnetycznym itd.). Nalezy o tym pamietac réwniez podczas
przenoszenia urzadzenia.

Jak dbac o urzadzenie

Mimo ze cze$¢ urzadzenia wykonana z materiatu ma wykonczenie

hydrofobowe, urzadzenia bedzie mozna uzywac wygodniej i dtuzej

dzigki przestrzeganiu ponizszej procedury konserwacji.

* W przypadku zabrudzenia powierzchni przetrzec ja miekka, sucha
Sciereczka lub $ciereczka zwilzong woda lub letnig wodg i dobrze
wyci$nieta. W zaleznosci od rodzaju zabrudzenia, jego usuniecie moze
nie by¢ mozliwe.

Uwaga

« Jesdli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu, nie uzywac do
czyszczenia urzadzenia $rodkdw czyszczacych, rozcienczalnika,
benzyny, alkoholu itp., poniewaz mogg one wptynaé¢ na wtasciwosci
hydrofobowe materiatowej czesci urzadzenia.


https://www.sony.net/
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Informacje dotyczace komunikacji
BLUETOOTH®

Mikrofale emitowane przez urzadzenie BLUETOOTH moga negatywnie
wptywad na dziatanie elektronicznych urzadzen medycznych. Wytaczaj
to urzadzenie i inne urzadzenia BLUETOOTH w ponizszych miejscach,
poniewaz ich uzywanie mogtoby spowodowac wypadek:

- w szpitalach, w poblizu miejsc przeznaczonych dla kobiet w cigzy,
0s06b starszych lub niepetnosprawnych w pociggach, w miejscach,
gdzie znajduje sie tatwopalny gaz, w poblizu drzwi automatycznych
lub alarméw przeciwpozarowych.

Inne uwagi

¢ W przypadku umieszczenia urzadzenia w bardzo zimnym lub goracym
srodowisku przestanie ono tadowac akumulator ze wzgledéw
bezpieczeristwa. Gdy akumulator bedzie sie tadowac przez dtuzszy
czas, urzadzenie moze réwniez zatrzymac tadowanie akumulatora.
W takim przypadku nalezy upewnic¢ sie, ze temperatura otoczenia
miesci sie w zakresie temperatury roboczej (5 °C - 35 °C), odtaczy¢

i podtaczy¢ przewdd USB, a nastepnie ponownie natadowac
akumulator.

Nawet jesli urzadzenie nie ma by¢ uzywane przez dtuzszy czas,
akumulator nalezy natadowac do petna co 6 miesiecy, aby zachowad
jego wydajnosc.

W przypadku jakichkolwiek pytar lub problemdw dotyczacych

tego urzadzenia, ktdre nie zostaty omdwione w niniejszej instrukgji,
skonsultuj sie z najblizszym sprzedawca Sony.

Znaki towarowe

Znaki stowne Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Stowo i logotypy BLUETOOTH® to zastrzezone znaki towarowe,
ktérych wiascicielem jest firma Bluetooth SIG, Inc. Firma

Sony Group Corporation oraz jej spotki podlegte korzystaja ze
wspomnianych znakéw w ramach posiadanej licencji.

USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe

USB Implementers Forum.

Wszystkie pozostate znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i © nie sg
wymieniane.

Dane techniczne

Gtosnik bezprzewodowy (YY7863E)

Czes$¢ BLUETOOTH
Czestotliwosc robocza / Maksymalna moc wyjsciowa
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Informacje ogdlne
Zasilanie
Prad staly 5V 3,0 A (przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza
USB umozliwiajacego zasilanie pradem wyjsciowym o wartosci 3,0 A)
lub przy uzyciu wbudowanego akumulatora litowo-jonowego
Informacje dotyczace parametréw technicznych podczas korzystania
z dostepnego w sprzedazy zasilacza USB
Uzywany jest zatagczony przewdd USB Type-C®
Napiecie wejsciowe: Prad zmienny 100 V - 240 V, 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe: Prad staty 5,0 V
Prad wyjsciowy: 1,5 A
Pobdr mocy*
Ok. 7,5 W (podczas tadowania wbudowanego akumulatora litowo-
jonowego)
Przy wtaczonym trybie gotowosci BLUETOOTH: 0,3 W lub mniej
Przy wytaczonym trybie gotowosci BLUETOOTH: 0,3 W lub mniej
Temperatura robocza
5°C-35°C
Wymiary (ok.) (szer./wys./gt.)
tacznie z elementami wystajacymi i elementami sterujgcymi
Gtosnik bezprzewodowy: 84 mm x 110 mm x 90 mm
Gtosnik bezprzewodowy ze stacja tadujaca: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Masa (ok.)
tacznie z akumulatorem
Gtosnik bezprzewodowy: 520 g
Gtosnik bezprzewodowy ze stacja tadujaca: 590 g

Zawartos¢ zestawu

Gtosnik bezprzewodowy (1)

Przewdd USB Type-C® (USB-A na USB-C® / Maks. 1,5 A) (1)
Kabel tadujacy zaprojektowany specjalnie dla tego urzadzenia. Nie
uzywac kabla do innych celow.

Pasek (1) (przymocowany do urzadzenia)

Stacja tadujaca (1)

Dokumenty (1 zestaw)

* Przy uzyciu zasilacza USB umozliwiajacego zasilanie o natezeniu
wyjsciowym 1,5 A.

Wymogi systemowe dla tadowania
akumulatora za pomocg USB

Przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza USB umozliwiajacego
zasilanie pradem wyjsciowym o wartosci 3,0 A lub 1,5 A.
Uzycie zasilacza USB umozliwiajacego zasilanie prgdem
wyjsciowym o natezeniu 3,0 A skraca czas tadowania akumulatora.
Korzystajac z zasilacza sieciowego USB o natezeniu wyjsciowym
3,0 A, koniecznie uzywaj przewodu USB Type-C® zgodnego ze
standardem USB i obstugujacego natezenie wyjsciowe wynoszace
30A.
Zataczony kabel USB obstuguje napiecie wyjsciowe do 1,5 A.

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Romana Boxa wireless

Model: YY7863E

Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la
accesoriile sale.

A

ATENTIE: pentru a evita deteriorarea performantei impermeabile,
asigurati-va ca atunci cand utilizati unitatea, capacul este inchis complet.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt
amplasate in urmatoarele locatii:
* partea inferioara a unitatii

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap
ncastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat
la caldura excesivd, cum ar fi cea generatd de lumina soarelui, de foc sau
de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scdzute care pot duce la
supraincélzire si la o avalansa termica.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti bateriile reincarcabile.

Tn cazul producerii unei scurgeri a bateriei reincarcabile, nu I3sati lichidul
s& intre fn contact cu pielea sau cu ochii. In cazul contactului, spélati
zona afectatd cu apa din abundenta si cereti sfatul medicului.

Bateriile reincarcabile trebuie s fie incarcate fnainte de folosire.
Consultati intotdeauna instructiunile producatorului sau manualul
produsului pentru instructiuni corecte de incarcare.

Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesard incdrcarea
si descdrcarea de cateva ori a bateriilor reincarcabile, pentru a obtine
performante maxime.

Eliminati in mod corespunzator.

Incércarea acestei unitati

Conectati adaptorul USB de curent alternativ la aceasta unitate cu
ajutorul cablului USB Type-C®, apoi conectati adaptorul USB de curent
alternativ la o priza de alimentare in curent alternativ.

Nu expuneti unitatea la surse de flacara deschisa (cum ar fi lumanari
aprinse).

Unitatea trebuie instalatd si operata tinand dispozitivul emitent la o
distanta de cel putin 20 cm fata de corpul utilizatorului.

Aceastad unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu
limitele impuse de reglementarile EMC utilizdnd un cablu de conectare
mai scurt de 3 m.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai produselor
vandute in tarile/regiunile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe B.V.

ntrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al
producdtorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Producatorul bateriei:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, R. P. Chinezd

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, R. P. Chineza

Prin prezenta, Sony Corporation declara cad acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu
Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor
electrice si electronice vechi (se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari cu
sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri
de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat
daca bateria contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurdndu-vé de
faptul cd aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect,

veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si

pentru sandtatea umana, care pot fi afectate de catre manipularea

si dezafectarea incorecta. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive
legate de siguranta, performantd sau integritate a datelor, necesita o
conexiune permanentd cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd
numai de catre personalul specializat din centrele de service. Pentru a va
asigura de faptul ca bateriile si echipamentele electrice si electronice vor
fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei
din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, va rugam
sa contactati primdria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul sau bateria.

Functia Standby automat

Unitatea intrd automat in modul standby in aproximativ 15 minute daca
nu se efectueaza nicio operatiune sau nu este redat niciun semnal
audio.

Dezactivarea acestei functii va genera cresterea consumului de energie
deoarece unitatea nu se va opri automat atunci cand nu este utilizata.

Validitatea marcajului CE este restrictionata doar la acele tari/regiuni
unde este aplicat in mod legal, in special in tarile/regiunile SEE (Spatiul
Economic European) si Elvetia.

Validitatea marcajului UKCA este restrictionatd doar la acele tari/regiuni
unde este aplicat in mod legal, in special in Marea Britanie.

Acest produs contine unul sau mai multi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile
pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu amplasati
acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de
dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest
produs dacé folositi astfel de dispozitive medicale.

Nu introduceti niciodatd mufa USB daca unitatea principald sau cablul de
incércare sunt umede. In cazul cuplarii mufei USB atunci cand unitatea
principald sau cablul de incarcare sunt umede, se poate produce

un scurtcircuit din cauza lichidului (apa de la robinet, apa de mare,
bauturi racoritoare etc.) sau din cauza corpurilor strdine de pe unitatea
principald sau cablul de incércare, putand provoca supraincélzirea sau
defectarea.

Puterea furnizatd de fncarcdtor trebuie sd se situeze intre minimum
2,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si maximum 15 wati
pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
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Licente

* Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza
conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati sd anuntdm
continutul acestui acord clientilor conform cerintelor din partea
proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa
accesati urmatoarea adresa URL si cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate
intelectuala ale Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea
unei astfel de tehnologii in afara acestui produs este interzisa in
absenta unei licente de la Microsoft sau de la o filiala autorizata
Microsoft.

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau
reziliate fara o notificare prealabild. Sony nu poartd nicio
responsabilitate in astfel de situatii.

A Note privind caracteristica de
rezistenta la apa
(a se citi inainte de utilizarea
unitatii)
Accesoriile furnizate nu sunt impermeabile.

Performanta de rezistenta la apa a unitatii
Cu capacul bine inchis, aceasta unitate are o performantd de rezistentd
la apa echivalenta cu IPX4, aceasta fiind clasificarea de ,protectie
impotriva patrunderii apei” definitd de IEC 60529 ,Grade de protectie
asigurate prin carcase (Cod IP)” pentru echipamentele electrice.

* Accesoriile furnizate si conectorii acestei unitati (USB) nu sunt
rezistenti la apa. Pentru a reduce pericolul de incendii sau
electrocutare, nu expuneti unitatea la apa sau la picaturi de apa cand
utilizati oricare dintre conectoarele (USB).

Retineti cd defectiunile rezultate in urma scufunddrii in apd sau
patrunderii prafului, prin utilizarea incorecta de catre client, nu sunt
acoperite de garantie.

Mentinerea performantelor de rezistenta la
apa

Acordati atentie maxima masurilor de precautie de mai jos pentru a
asigura buna functionare a unitatii.

Aceastd unitate nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Nu
introduceti unitatea in apa sau direct sub apa care iese in jet dintr-un
robinet, pentru a evita defectiunile.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din
uscatoare de par sau orice alt aparat direct pe unitate. Nu utilizati
niciodatd unitatea in locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu
in saune sau langa surse de caldura.

ATENTIE: manipulati capacul cu grija. Capacul joacd un rol foarte

important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa. Cand
utilizati unitatea, asigurati-va ca este inchis complet capacul. Cand
nchideti capacul, aveti grija sa nu permiteti patrunderea obiectelor
strdine. Dacd nu este inchis complet capacul, performanta de rezistenta
la apa se poate reduce si poate provoca defectarea unitatii in urma
patrunderii apei in unitate.

Radiator pasiv

Capacul

Masuri de precautie
Amplasarea

* Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urmatoarele locuri cand

asezati sau lasati aceastd unitate.

- Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara
directd sau sub echipamente de iluminare, Iangd o sursa de caldura
sau in saune

- Tn interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul
verii)

- Un loc expus aerului cald, precum cel generat de un uscator de par

Asezati aceasta unitate pe o suprafatd plata si plana. Dacd o asezati pe

o suprafata inclinatd, unitatea se poate rasturna sau poate cadea de

pe suprafata in urma vibratiilor produse, provocand ranirea, defectiuni

sau reducerea performantelor.

Unitatea nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la

magnetism (benzi inregistrate, ceasuri, carduri de debit si de credit cu

banda magnetica etc.) departe de unitate. Cand transportati unitatea,
tineti cont si de acest aspect.

Cum se ingrijeste unitatea

Desi partea tesuta a unitdtii are aplicat un tratament hidrofug, puteti

utiliza unitatea mai confortabil si pe o perioada mai lungd de timp,

urmand procedura de intretinere de mai jos.

« Daca suprafata se murddreste, stergeti suprafata cu o carpa moale,
uscata sau cu o carpd inmuiatd in apa sau in apa calduta si stoarsa
bine. In functie de tipul de murdarie, este posibil s& nu o puteti
indeparta.

Observatie

« in cazul in care suprafata unitatii devine murdara, nu folositi detergent,
diluant, benzing, alcool, etc. pentru a curdta unitatea, deoarece va
afecta capacitatile hidrofuge din partea tesuta a unitdtii.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta

functionarea dispozitivelor electromedicale. Opriti aceasta unitate

si alte dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri, intrucat puteti

provoca accidente:

- in spitale, in apropierea locurilor prioritare din trenuri, in locurile in
care existd gaze inflamabile, in apropierea usilor automate sau in
apropierea alarmelor de incendiu.

Alte note

« Cand este pozitionata intr-un mediu extrem de cald sau de rece,
unitatea opreste incarcarea bateriei din motive de siguranta. Cand
bateria este mentinuta la incarcat singura pentru o perioada lunga
de timp, unitatea poate opri si incarcarea bateriei. in acest caz,
asigurati-va ca temperatura ambianta se incadreaza in intervalul de
temperatura pentru functionare (5 °C - 35 °C), deconectati si conectati
cablul USB si apoi incdrcati bateria din nou.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incércati
bateria la capacitate maxima o data la fiecare 6 luni pentru a-i
mentine performantele.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la aceasta unitate care nu
sunt incluse Tn acest manual, consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Marci comerciale

* Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/
sau in alte tari.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt mdrci comerciale
inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor marci de
catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale

USB Implementers Forum.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor
respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Specificatii
Boxa wireless (YY7863E)

Sectiunea BLUETOOTH
Frecventa de functionare / Putere de iesire maxima
2400 MHz - 2 483,5 MHz / <14,0 dBm

Specificatii generale
Alimentarea
CC5V 3,0A (folosind un adaptor USB c.a. disponibil in comert capabil
sa distribuie un curent de iesire de 3,0 A) sau folosind bateria litiu-ion
incorporatd
Informatii referitoare la proprietatile tehnice cand se foloseste un
adaptor CA USB disponibil in comert
Se utilizeazd Cablul USB Type-C® furnizat
Tensiune de intrare: 100 V - 240 V c.a., 50/60 Hz
Tensiune de iesire: CC5,0V
Curent de iesire: 1,5 A
Consum de energie*
Aprox. 7,5 W (in timpul incarcarii bateriei litiu-ion incorporate)
Cand modul de asteptare BLUETOOTH este setat pe activat: 0,3 W
sau mai putin
Cand modul de asteptare BLUETOOTH este setat pe dezactivat: 0,3 W
sau mai putin
Temperatura de functionare
5°C-35°C
Dimensiuni (aprox.) (I/i/a)
Inclusiv piesele proeminente si comenzile
Boxd wireless: 84 mm x 110 mm x 90 mm
Boxa wireless cu Suport de incarcare: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Masa (aprox.)
Inclusiv bateria
Boxa wireless: 520 g
Boxa wireless cu Suport de incarcare: 590 g

Articole incluse

Boxa wireless (1)

Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C® / Max.1,5 A) (1)
Un cablu de incarcare exclusiv conceput pentru unitate. Nu utilizati
cablul in alte scopuri.

Chinga (1) (atasata la unitate)

Suport de incarcare (1)

Documente (1 set)

* Cand se utilizeaza un adaptor USB c.a. capabil sa distribuie un curent
de iesire de 1,5 A.

Cerinte de sistem pentru incarcarea
bateriilor prin USB

Folosind un adaptor USB c.a. disponibil in comert capabil sa distribuie
un curent de iesire de 3,0 Asau 15 A.
Prin utilizarea unui adaptor USB c.a. capabil s& distribuie un curent
de iesire de 3,0 A, se reduce durata de incarcare a bateriei.
Cand utilizati un adaptor USB c.a. cu un curent de iesire de 3,0 A,
nu omiteti sd utilizati un cablu USB Type-C® care sa respecte
standardul USB si sa accepte un curent de iesire de 3,0 A.
Cablul USB furnizat accepta un curent de iesire de 1,5 A.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Modell: YY7863E

A ,termék” sz6 ebben a dokumentumban a készllékre vagy annak
tartozékaira vonatkozik.

A

FIGYELEM: A vizall6sag romlasanak elkertlése érdekében vigyazzon,
hogy a készulék hasznalatakor a zarésapka teljesen zarva legyen.

Az adattabla és fontos biztonsagi informacidk a kdvetkezé helyeken
talalhatok:
* az egység aljan

A terméket ne hasznalja szUik zart térben, példaul konyvszekrényben
vagy beépitett szekrényben.

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort)
nem szabad tartésan kitenni tllzott héhatasnak, példaul napsutésnek,
tliznek, hasonldknak.

Ne tegye ki a telepeket szélséségesen alacsony hémérsékleti
feltételeknek, amelyek tilmelegedést és hdmegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az akkukat.

Akku szivargasa esetén ne engedje, hogy a folyadék bérrel vagy
szemmel érintkezzen. Ha érintkezett, mossa le az érintett feliiletet bé
vizzel és forduljon orvoshoz.

Az akkukat hasznalat el6tt fel kell tolteni. Mindig tartsa be a gyarté
utasitasaiban vagy a termék kézikdnyvében taldlhat6 vonatkozo toltési
utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikség lehet a akkuk tobbszori feltoltésére és kisttésére.
Artalmatlanitsa megfeleléen.

Az egység toltése
Az USB Type-C® kabellel kdsse az egységet az USB haldzati tapegységre,
majd dugaszolja az USB haldzati tapegységet egy konnektorba.

Ne hasznaljon a kézelében nyilt langot (pl. ne helyezzen ra égé gyertyat).

Ez az egység csak Ugy helyezhetd lizembe és mUikodtethetd, hogy
sugarzdja legaldbb 20 cm-re legyen barmely testrésztol.

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az
elektromagneses dsszeférhetdségi rendelkezéseknek, ha 3 m-nél
rovidebb kébellel csatlakoztatjak.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a kovetkez6 tajékoztatas az EU
iranyvonalait alkalmazo orszagokban/régidkban értékesitett termékekre
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyartd jogosult képvisel6jének kell kiildeni, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

sony.com/country

Az akkumulator gyartdja:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, Kinai Népkdztarsasag

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Kinai Népkoztarsasag

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kovetkezd
internetes cimen:

https://compliance.sony.eu

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok,
elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa. (Hasznalhaté az
Eurdpai Uni6 és egyéb orszagok szelektiv
hulladékgyijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a készuléken vagy
annak csomagolasan talalhatd szimbdlum jelzi, hogy
a termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken/akkumuldtorokon, vagy azok csomagolasan ez a
szimbdlum egylitt szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az
elem/akkumulator 0,004%-nal tobb élmot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és készulékek a kijelolt gyUjtéhelyeken
torténd leadasaval segit megel6zni a kérnyezet és az emberi
egészség karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrdsok megérzésében. Az olyan berendezéseknél
alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsagi, izemviteli,
illetve adatok megérzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészilt szerviz cserélheti
ki. Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithato legyen az
akkumulator megfelel kezelése, a termék elhasznalédasakor jutassa
el azt egy arra kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté
helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjlk, tanulmanyozza
a termékhez mellékelt Utmutatot az elem/akkumulétor a késziilékbal
torténd biztonsagos eltavolitasanak megfelel6 modjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gy(ijtéhelyén adja le. A
termék és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informacidkat illetéen forduljon a terliletileg illetékes hivatalhoz,
a helyi hulladékgy(ijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az lzlethez, amelyben
a terméket vésarolta.

Automatikus készenléti funkcio

A egység korulbelul 15 perc elteltével automatikusan készenléti
uzemmaodba lép, ha nem hasznaljak vagy nincs kimend hangjel.

A funkcid letiltasa noveli az energiafogyasztast, mivel az egység nem
kapcsol ki automatikusan, ha nem hasznaljak.

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozodik,
ahol ezt jogszabaly irja eld, elsédlegesen az EGT (Eurdpai Gazdasagi
Térség) orszagaiban/régidiban és Svajcban.

Az UKCA-jeldlés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra
korlatozddik, ahol ezt jogszabaly irja eld, elsédlegesen az Egyesult
Kirdlysagban.

A készllék magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart
okozhatnak a szivritmus-szabalyozdk, a programozhaté hydrocephalus
sontszelepek és egyéb orvosi eszkdzok miikodésében. A késziléket
ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kozelébe. Ha
ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a készilék hasznalata el6tt kérje ki
kezel6orvosa tanacsat.

Soha ne dugja be az USB-csatlakozdt, ha a f6 egység vagy a toltékabel
nedves. Ha az USB dugaszt a féegység vagy a toltévezeték nedves
allapotaban dugaszolja be, a féegységen vagy toltévezetéken levd
folyadék (csapviz, tengerviz, uditéital stb.) vagy idegen anyag zarlatot és
ezzel felmelegedést vagy meghibdsodast okozhat.

A tolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radidberendezés
mukodtetéséhez szilkséges minimum 2,5 watt és a maximalis toltési
sebesség eléréséhez sziikséges maximum 15 watt kozétt kell lennie.

25-15
w

Engedélyek

« Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver
szerz6i jogainak tulajdonosaval kotott licencszerzédés keretében
hasznal. A szoftver szerzGi jogai tulajdonosa kérésének
értelmében kotelesek vagyunk kdzoIni a szerz6dés tartalmat az
ugyfelek felé. Kérjik, a kévetkezé URL-cimen olvassa el:
https://rd1.sony.net/help/speaker/s|/24/

A terméket a Microsoft Corporation szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogai védik. Az ilyen technoldgiak terjesztése, illetve terméken
kivli felhasznaldsa kizarélag a Microsoft vagy egy Microsoft
lednyvallalat engedélyével lehetséges.

A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elézetes
értesités nélkul megvaltoztathatjak, felfliggeszthetik vagy
megszlintethetik. A Sony ilyen esetekben nem vallal felelésséget.

A Vizallésagra vonatkozo

megjegyzések
(olvassa el az egység
hasznalata el6tt)

A llékelt kiegésziték nem vizhatl. M

Az egység vizallésaga
Szorosan lezart kupakkal az egység vizallésdga megfelel a IPX4
osztalynak, ami ,vizbehatolds elleni védelem” besorolast jelent a
villamos gyartmanyokra vonatkozé IEC 60529 ,Burkolatok altal nydjtott
védettségi fokozatok (IP-kdd)” meghatarozasainak megfelel6en.
« Az egység mellékelt tartozékai és csatlakozoi (USB) nem vizalloak.
A tliz vagy dramités kockazatanak elkertlése érdekében ne tegye
ki az egységet viz vagy folyadékcseppek hatasanak, ha valamelyik
csatlakozot (USB) hasznalja.

Megjegyezzlk, hogy viz vagy por felhasznalo altali helytelen hasznalat
miatt bekovetkez6 behatolasa okozta miikddési hibakra nem

vonatkozik a jotallas.

A vizdllésdg megdrzése

Gondosan tartsa be az alabbi dvintézkedéseket, hogy biztositsa az

egység megfelelé hasznalatat.

* Az egység kialakitdsa nem biztosit védelmet a viz nyomasa ellen. A
hibas mUikodés megelézése érdekében ne tegye az egységet vizbe
vagy folyé viz ala.

« Az egységre ne 6ntsén magas hémérsékleti vizet és ne fujjon
kozvetlendl forrd levegét hajszaritobol vagy mas berendezésbdl. Ezen
kivil soha ne hasznalja az egységet magas hémérsékletnek kitett
helyen, példaul szaunaban vagy héforras kozelében.

FIGYELEM: A kupakot kezelje évatosan. A kupaknak nagyon fontos

szerepe van a vizallésag megtartasaban. Az egység hasznalata
soran Ugyeljen arra, hogy a kupak megfeleléen zarva legyen. A kupak
lezarasa soran Ggyeljen arra, nehogy idegen targyak keriljenek bele. Ha
a kupak nincs teljesen felhelyezve, az egység vizallésdga romolhat, és a
viz behatolasa hibas mlikddéshez vezethet.

Passziv sugarzd

Ovintézkedések

Elhelyezés

o A mUkodés kockazatanak elkeriilése érdekében ne hagyja az egységet

az alabbi helyeken:

- Magas hémérsékleteknek kitett helyeken, példaul kdzvetlen
napsutésben vagy vilagitotest alatt, h6forras kozelében vagy
szaunaban

- Csukott ablaku jarmdben (kiléndsen nyaron)

- Forrd, példaul hajszaritobol aramlé levegdének kitett hely

Helyezze az egységet vizszintes, sik feluletre. Ha lejtés felliletre

helyezi, az egység sajat rezgése kovetkeztében felborulhat vagy

leeshet a fellletrdl, ami sériiléshez, hibas mikodéshez vagy a

teljesitmény romlasahoz vezethet.

Ez az egység nem ellenallé a magnesességgel szemben.

A magnesességre érzékeny targyakat (magndszalagok, 6rak,

magneses kodolasu bankkartydk és hitelkartyak stb.) tartsa tavol

az egységtél. Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység
hordozasa soran is.

Gondoskodas az egységrol

Noha az egység textil anyagu részei viztaszitd kezelést kaptak, az

egységet kényelmesebben és hosszabb ideig hasznélhatja, ha koveti az

alabbi karbantartési eljarast.

* Beszennyezddése esetén tordlje le a fellletét puha, széraz
torl6kenddvel, illetve vizzel vagy langyos vizzel atitatott, joI kicsavart
torl6kenddvel. Tipusatol figgben eléfordulhat, hogy a szennyezédést
nem lehet eltavolitani.

Megjegyzés

* Ha az egység felszine beszennyezddik, a tisztitasara ne hasznaljon
tisztitdszert, higitoszert, benzint, szeszt stb., mert az ronthatja az
egység textil részeinek viztaszitd funkciojat.

BLUETOOTH® kommunikacio esetén
¢ A BLUETOOTH eszkéz altal kibocsatott mikrohulldmok befolyasolhatjak
az elektronikus orvosi muszerek mikddését. Kapcsolja ki az egységet
és a masik BLUETOOTH eszkozt az alabbi helyzetekben, ellenkezé
esetben baleset torténhet:
- kérhazakban, vonatokon az elsGbbségi Ulés kdzelében, olyan
helyeken, ahol gyulékony gaz van jelen, 5nm(ikodé ajték vagy
tlizriasztok kozelében.

Egyéb megjegyzések

Szélséségesen meleg vagy hideg kdrnyezetben az egység biztonsagi
okokbdl ledllitja az akkumulator toltését. Az egység akkor is leallithatja
az akkumulator t6ltését, amikor az akkumulator mar huzamosabb
ideje toltédik. Ebben az esetben bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
kérnyezeti hémérséklet az izemi hémérséklet-tartomanyba esik (5 °C
- 35 °C), hlizza ki és csatlakoztassa Ujra az USB-kébelt, majd toltse fel
Ujra az akkumulatort.

Toltse fel az akkumulatort teljesen 6 havonta akkor is, ha huzamosabb
ideig nem fogja hasznalni az egységet, hogy megtartsa a
teljesitményét.

Ha barmilyen, a jelen kézikbnyvben nem targyalt, kérdés vagy
probléma mertine fel az egységgel kapcsolatban, akkor kérjiik
forduljon a legkdzelebbi Sony mérkakeresked6hoz.

Kereskedelmi védjegyek

« A Microsoft és Windows a Microsoft Corporation Egyesiilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban bejegyzett védjegye vagy védjegye.

« ABLUETOOTH® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban
1évé6 bejegyzett védjegyek, a Sony Group Corporation és leanyvallalatai
ezeket minden esetben licencmegallapodas keretében hasznaljak.

* Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett
védjegye.

Az bsszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld
tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett védjegye. Ebben a
kézikdnyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltlintetve.

Muszaki adatok

Vezeték nélkiili hangszoro (YY7863E)

BLUETOOTH szakasz
Uzemfrekvencia / Maximalis kimeneti teljesitmény
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Altalanos
Tapellatas
5V=3,0 A (kereskedelemben kaphatd USB héldzati tapegység
segitségével, amely 3,0 A kimend aramot képes szolgaltatni) vagy a
beépitett litium-ion akkumulatorbol
A mszaki tulajdonsagokkal kapcsolatos informaciok a kereskedelmi
forgalomban kaphaté USB AC adapter hasznalata esetén
A mellékelt USB Type-C® kabel hasznalata esetén
Bemen{ feszlltség: 100 V - 240 V~, 50/60 Hz
Kimend feszultség: 5,0 V=
Kimend aramerdsség: 1,5 A

Fogyasztas*

Kb. 7,5 W (beépitett litium-ion akkumulator téltésekor)

Ha a BLUETOOTH készenléti mdd be van kapcsolva: legfeljebb 0,3 W

Ha a BLUETOOTH készenléti mod ki van kapcsolva: legfeljebb 0,3 W
Uzemh@mérséklet

5°C-35°C
Méretek (kb.) (sz/ma/mé)

A kiemelkedd részeket és kezelGelemeket is beleszamitva

Vezeték nélkili hangszérd: 84 mm x 110 mm x 90 mm

Vezeték nélkili hangszord toltéegységgel: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Tomeg (kb.)

Akkumulatorral egyttt

Vezeték nélkili hangszéro: 520 g

Vezeték nélkili hangszéro toltéegységgel: 590 g

Mellékelt tartozékok

Vezeték nélkili hangszéro (1)

USB Type-C® kabel (USB-A-r6l USB-C®-re / max. 1,5 A) (1)
A toltékabel kifejezetten ehhez az egységhez készilt. Ne hasznalja
a kabelt semmilyen mas célra.

Pant (1) (az egységre erdsitve)

Toltéegység (1)

Dokumentumok (1 készlet)

*1,5 A kimeneti dramerdésség biztositasara képes USB halozati tapegység
hasznélata esetén.

Rendszerkovetelmények az akkumulator

USB altali toltése esetén

Kereskedelemben kaphat6 USB haldzati tapegység segitségével,

amely képes 3,0 A vagy 1,5 A kimené aram szolgaltatasara.
3,0 A szolgaltatasara képes USB haldzati tdpegység hasznalata
csokkenti az akkumulator toltési idejét.
Ha 3,0 A-os kimend aramerésségli USB haldzati tapegységet
hasznal, mindig olyan USB Type-C® kabelt hasznaljon, amely
megfelel az USB szabvanynak, és tdmogatja a 3,0 A kimend
aramerdsséget.
A mellékelt USB kabel legfeljebb 1,5 A kimend dramerésséget
tamogat.

A felépités és a miszaki adatok el6zetes értesités nélkal
megvaltozhatnak.

Bezdratovy reproduktor

Model: YY7863E

Termin ,vyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejiho
prislusenstvi.

A

UPOZORNENI: PFi pouzivéani jednotky se ujistéte, Ze je krytka zcela
uzaviena, pfedejdete tak zhor3eni odolnosti proti vodé.

Typovy Stitek a dllezité informace tykajici se bezpe¢nosti jsou umistény
v nasledujicich mistech:
« spodni strana jednotky

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo
vestavéna skfin.

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie)
dlouhodobé nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu zéfeni, ohni nebo
podobné.

Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly
zpUsobit piehfivani nebo tepelnou neovladatelnost.

Dobijeci baterie nedemontujte, neotevirejte ani nedrtte.

V pfipadé uniku elektrolytu z dobijeci baterie zabrarite jeho kontaktu

s pokozkou nebo ocima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si
zasazené misto dostate¢nym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou
pomoc.

Dobijeci baterie je nutné pfed pouzitim nabit. VZdy postupujte podle
pokynti vyrobce nebo v pfiru¢ce k produktu, které jsou uvedeny pokyny
ke spravnému nabijeni.

Po dlouhodobém skladovani muzZe byt nutné dobijeci baterie nékolikrat
nabit a vybit, aby bylo dosazZeno jejich maximalniho vykonu.

Zlikvidujte spravnym zplsobem.

Nabijeni této jednotky
Pfipojte sitovy adaptér USB k této jednotce pomoci kabelu USB Type-C®
a pak pfipojte sitovy adaptér USB k elektrické zasuvce.

Nevystavujte jednotku otevienym plamendm (napfiklad zapalenym
svi¢kam).

Tato jednotka by méla byt instalovéna a provozovéna tak, aby anténa
byla ve vzdalenosti nejméné 20 cm od téla osoby.

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti
pfipojovaciho kabelu krat$iho nez 3 m splfiuje omezeni stanovena
v pfedpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Poznamka pro zékazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na
vyrobky prodavané v zemich/oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti
Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavk( na
vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.
sony.com/country

Vyrobce baterie:

ICON ENERGY SYSTEM (SHENZHEN) CO., LTD.

201, 301, 401, 501 of Plant B and 101, 201, 301, 401, 501, No.4 Guanging
Road, Luhu Community, Guanhu Street, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, 518100, Cinska lidova republika

Guangdong Highpower New Energy Technology Co., Ltd.

No.38, Songbailing Avenue, Start-up Area, China-Korea(Huizhou)
Industrial Park, Zhongkai Hi-tech Industrial Development Zone, 516000
Huizhou City, Guangdong, Cinska lidova republika

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a
dalSich statech uplatriujicich oddéleny systém
sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo
obalu upozorniuje, Ze s vyrobkem a baterii by se
nemélo nakladat jako s béZnym domacim odpadem.
Symbol, ktery se nachazi na urcitych typech baterii,
muZe byt kombinovan s chemickou zna¢kou. Chemicka znacka pro
olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito nepotiebnymi vyrobky a bateriemi
pomUzZete zabranit moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Recyklace materiald pom(ze ochranit pfirodni zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z divod(i bezpecnosti, funkce nebo uchovani
dat vyZaduje trvalé spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby takovouto
baterii vyménil pouze kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii
bylo spravné naloZeno, pfedejte vyrobky, kterym kond¢i Zivotnost, na
prislusné misto uréené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za
ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte
do ¢asti navodu, ktera popisuje bezpec¢né vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni tfad, podnik pro likvidaci domovnich odpadd
nebo prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Funkce automatického pohotovostniho
rezimu

Jednotka se pfepne do pohotovostniho rezimu automaticky asi

za 15 minute, pokud neni provedena Zzadna operace nebo vystup
zvukového signalu.

Zakazani této funkce zvysi spotfebu energie, protoze jednotka se pfi
nepouzivani automaticky nevypne.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je
zakonem vynucovana, zejména v zemich/oblastech EHP (Evropského
hospodéafského prostoru) a Svycarsku.

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je
zakonem vynucovana, zejména ve Velké Britanii.

Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s
kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chlopni, uZivanymi pfi
1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékafskymi pfistroji. Neukladejte tento
produkt v blizkosti osob, které tyto Iékaiské pfistroje pouzivaji. Pokud
pouZivate néktery z téchto lékafskych pfistroji, poradte se s Iékafem
predtim, neZ budete pouZivat tento produkt.

Nikdy nezapojujte USB zastrcku, kdyZ jsou hlavni jednotka nebo nabijeci
kabel mokré. Pokud zapojujete USB zastrcku, zatimco jsou hlavni
jednotka nebo nabijeci kabel mokré, muaze dojit ke zkratu kvali tekutiné
(voda z vodovodu, moiska voda, slazeny napoj atd.) na hlavni jednotce
nebo na nabijecim kabelu nebo kvili cizi latce na hlavni jednotce nebo
nabijecim kabelu, a mizZe tak byt generovano abnormalni mnozZstvi tepla
nebo dojit k poruse.

Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 2,5 watty
pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 15 watty nezbytnymi
k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Licence

» Soucasti tohoto produktu je software, ktery spole¢nost Sony
VyuZiva na zékladé licen¢niho ujednani s vlastnikem jeho
autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zakaznikim obsah
tohoto ujednani na zakladé pozadavku vlastnika autorskych prav
k tomuto softwaru. Otevrete, prosim, nasledujici adresu URL a
prectéte si.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/24/

Tento vyrobek je chranén urcitymi pravy k dusevnimu
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. PouZiti nebo
Sifeni této technologie nad ramec tohoto vyrobku bez licence
od spole¢nosti Microsoft ¢i autorizované dcefiné spole¢nosti
Microsoft je zakazano.

Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény,
pozastaveny nebo ukonceny bez pfedchoziho upozornéni.
Spole¢nost Sony za podobné situace nenese Zadnou
zodpovédnost.

A Poznamky k vodovzdornosti
(¢téte pred pouzitim jednotky)

Dodavané pfislusenstvi neni vodovzdorné.

Funkce vodovzdornosti jednotky

S fadné uzavienym vickem ma tato jednotka vodovzdornost odpovidajici

stupni IPX4, coz je stuperi ,ochrany proti vniknuti vody” definovany

normou IEC 60529 ,Stupné ochrany krytem (kryti - IP kod)" pro elektricka
zafizeni.

« Dodavané pfislusenstvi a konektory této jednotky (USB) nejsou
vodovzdorné. Pro sniZeni rizika poZaru a Urazu el. proudem
nevystavujte jednotku vodé ani vodnim kapkam, kdyZ pouZivate
jakékoli konektory (USB).

Upozoriiujeme, Ze zavady vzniklé ponofenim do vody ¢i vniknutim
prachu, které byly zptsobeny chybnym pouZzitim zékaznika, nejsou
kryty zarukou.

Zachovani funkce vodovzdornosti

Pro zajisténi spravného pouZiti jednotky si fadné prectéte nize uvedena
opatfeni.

Tato jednotka nedisponuje konstrukci odolnou proti tlaku vody. Aby
nedoslo k zavadé jednotky, nedavejte ji do vody ani pfimo pod proud
vody vytékajici z kohoutku.

Pfimo na jednotku nikdy nelijte vodu o vysoké teploté ani nefoukejte
horky vzduch z vysou3ece vlasu ¢i jiného spotfebice. Dale jednotku
nikdy nepouzivejte na mistech vystavenych vysokym teplotam, jako je
sauna nebo blizko zdroje tepla.

POZOR: S vitkem zachazejte opatrné. Vi¢ko hraje velmi duleZitou
roli pfi zachovani funkce vodovzdornosti. Pfi pouzivani této
jednotky ovérte, Ze je vi¢ko Fadné zavieno. Vicko zavirejte opatrné, aby
se dovnitf nedostaly cizi pfedméty. Neni-li vicko fadné zavieno, muze
dojit k degradaci funkce vodovzdornosti jednotky a tim k jeji zavadé

kvali vniknuti vody do ni.

Pasivni zafi¢

Predbézna opatreni

Umisténi

¢ Pro vylouceni rizika zavad se pfi umistovani nebo ponechani této

jednotky vyhnéte témto mistim:

- misto vystavené vysokym teplotam, jako je na pfimém slunci nebo
pod osvétlovacim zafizenim, blizko zdroje tepla ¢i v sauné;

- uvniti vozidla se zavienymi okny (zejména v lété);

- misto vystavené horkému vzduchu, napf. z fénu na viasy

Tuto jednotku poloZte na plochy vodorovny povrch. Pfi poloZeni na

naklonény povrch se mudze jednotka kvdli viastnim vibracim prevratit

nebo z povrchu spadnout, coz mize zpUsobit zranéni, zavady ¢i

zhorseni vykonu.

Tato jednotka neni odolna proti magnetizmu. Zajistéte, aby predméty

citlivé na magnetizmus (nahrané pasky, hodinky, platebni & kreditni

karty s magnetickym kddovanim atd.) byly mimo dosah jednotky.

Nezapominejte na to ani pfi pfenaseni jednotky.

Péce o tuto jednotku

Ackoli je na textilni ¢ast této jednotky aplikovana vodoodpudiva Uprava,

Ize tuto jednotku pouzivat pohodInéji a po delsi dobu podle nize

uvedenych postupt udrzby.

¢ Pokud se povrch uspini, otfete jej mékkym, suchym hadfikem nebo
hadfikem namocenym ve vodé ¢i ve vlazné vodé a dobfe vyZzdimanym.
V zavislosti na jejich druhu vsak necistoty nemusi byt moZné odstranit.

Poznamky

* Dojde-li ke znecisténi povrchu této jednotky, k Cisténi nepouZivejte
detergent, fedidlo, benzin, alkohol atd., protoZe by to negativné
ovlivnilo vodoodpudivou funkci textilni ¢asti jednotky.

Ohledné komunikace BLUETOOTH®

« Mikroviny vyzafované BLUETOOTH zafizenim mohou negativné
ovlivnit provoz eln. zdravotnickych zafizeni. ProtoZe tato jednotka a
jind BLUETOOTH zafizeni mohou zpUsobovat potize, vypnéte je na
nasledujicich mistech:

- v nemochnicich, v blizkosti sedadel pro hendikepované a téhotné ve
vlacich, v mistech vyskytu hoflavych plynd, v blizkosti automatickych
dveti ¢i v blizkosti pozarnich hlasich.

DalSi poznamky

« Pokud byste jednotku umistili do mimoradné horkého nebo chladného
prostiedi, zastavi z bezpe¢nostnich divodl nabijeni baterie. Pokud

se baterie sama nabiji po nezvykle dlouhou dobu, mizZe jednotka
nabijeni zastavit rovnéz. V takovém pfipadé zajistéte, aby se teplota
okoli pohybovala v rozsahu provoznich teplot (5 °C - 35 °C), odpojte a
znovu zapojte kabel USB a poté baterii nabijte pIné znovu.

| kdyZ nehodlate jednotku delsi dobu pouZivat, nabijte baterii na plnou
kapacitu 1x za 6 mésict, abyste zachovali jeji kapacitu.

Pokud mate v souvislosti s touto jednotkou jakékoli dotazy nebo
potiZe nepopsané tomto navodu, obratte se prosim na nejblizsiho
prodejce spole¢nosti Sony.

Ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou registrované obchodni zndmky nebo
obchodni zndmky spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych
statech americkych a/nebo jinych zemich.

Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné organizaci Bluetooth SIG, Inc. a veskeré vyuZiti takovych
znacek spole¢nosti Sony Group Corporation a jejimi dcefinymi
spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny
USB Implementers Forum.

Vsechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znackami nebo registrovanymi obchodnimi znac¢kami
odpovidajicich drziteld. V této pfiru¢ce nejsou uvedeny znacky ™ a ®.

Technické udaje

Bezdratovy reproduktor (YY7863E)

Cast k BLUETOOTH
Provozni frekvence / max. vystupni vykon
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Obecné
Napajeni
5V=, 3,0 A (pomoci komeréné dostupného sitového adaptéru USB se
jmenovitym vystupem 3,0 A) nebo pomoci vestavéné lithium-iontové
baterie
Informace tykajici se technickych vlastnosti pfi pouZiti komer¢né
dostupného sitového adaptéru USB
PouZit je dodavany kabel USB Type-C®
Vstupni napéti: 100 V - 240 V~, 50/60 Hz
Vystupni napéti: 5,0 V=
Vystupni proud: 1,5 A
Spotieba*
Pfibl. 7,5 W (pfi nabijeni vestavéné lithium-iontové baterie)
Pfi zapnuti pohotovostniho rezimu BLUETOOTH: 0,3 W nebo méné
Pfi vypnuti pohotovostniho rezimu BLUETOOTH: 0,3 W nebo méné
Provozni teplota
5°C-35°C
Rozmaéry (pfibl.) ($/v/h)
Vcetné vy¢nivajicich ¢asti a ovladacich prvki
Bezdratovy reproduktor: 84 mm x 110 mm x 90 mm
Bezdratovy reproduktor s nabijeci stanici: 84 mm x 120 mm x 90 mm
Hmotnost (pfibl.)
Vcetné baterie
Bezdratovy reproduktor: 520 g
Bezdratovy reproduktor s nabijeci stanici: 590 g

Baleni obsahuje nasledujici polozky

Bezdratovy reproduktor (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C® / max. 1,5 A) (1)
Nabijeci kabel navrzeny vyhradné pro tuto jednotku. Kabel
nepouZzivejte k Zadnym jinym ucelm.

Popruh (1) (upevnény k jednotce)

Nabijeci stanice (1)

Dokumentace (1 sada)

* Pfi pouZziti sitového adaptéru USB schopného dodavat vystupni proud
1.5A

Pozadavky na systém pro nabijeni baterie
pomoci USB

Pomoci komer¢né dostupného sitového adaptéru USB schopného
dodavat vystupni proud 3,0 A nebo 1,5 A.
Poufiti sitového adaptéru USB schopného dodavat vystupni proud
3,0 A zkracuje dobu nabijeni baterie.
Pi poutziti sitového adaptéru USB s vystupnim proudem
3,0 A nezapomerite zapojit kabel USB Type-C®, ktery odpovida
standardu USB a podporuje vystupni proud 3,0 A.
Dodany kabel USB podporuje vystupni proud max. 1,5 A.

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho
upozornéni.
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